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Семьдесят третья сессия 

Шестой комитет 
Пункт 82 повестки дня 

Доклад Комиссии международного права о работе 

ее семидесятой сессии 
 

 

 

  Проект резолюции 
 

 

  Последующие соглашения и последующая практика 

в отношении толкования договоров 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 рассмотрев главу IV доклада Комиссии международного права о работе ее 

семидесятой сессии1, в которой содержатся проекты выводов о последующих 

соглашениях и последующей практике в отношении толкования договоров,  

 принимая к сведению рекомендацию Комиссии международного права, со-

держащуюся в пункте 49 ее доклада, 

 подчеркивая непреходящее значение кодификации и прогрессивного разви-

тия международного права, о которых говорится в пункте 1 a) статьи 13 Устава 

Организации Объединенных Наций, 

 отмечая, что тема о последующих соглашениях и последующей практике 

в отношении толкования договоров имеет важное значение в отношениях между 

государствами и международными организациями, 

 1. с удовлетворением отмечает завершение работы Комиссии между-

народного права по теме о последующих соглашениях и последующей практике 

в отношении толкования договоров и принятие ею проектов выводов и коммен-

тариев к ним2; 

 2. выражает признательность Комиссии международного права за то, 

что она продолжает вносить вклад в кодификацию и прогрессивное развитие 

международного права;  

__________________ 

 1 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят третья сессия, 

Дополнение № 10 (A/73/10). 

 2 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят третья сессия, 

Дополнение № 10 (A/73/10), п. 52. 

https://undocs.org/ru/A/73/10
https://undocs.org/ru/A/73/10
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 3. принимает к сведению заявления в Шестом комитете по этой теме, в 

том числе те из них, которые были сделаны на семьдесят третьей сессии Гене-

ральной Ассамблеи3 после того, как Комиссия международного права завершила 

рассмотрение этой темы в соответствии со своим Положением; 

 4. принимает к сведению также выводы о последующих соглашениях 

и последующей практике в отношении толкования договоров, текст которых со-

держится в приложении к настоящей резолюции, с соответствующими коммен-

тариями к ним, обращает на них внимание государств и всех тех, кому, воз-

можно, придется толковать договоры, и призывает обеспечить их максимально 

широкое распространение. 

 

  Приложение 

  Последующие соглашения и последующая практика в отношении 

толкования договоров 
 

  Часть первая  

Введение 
 

  Вывод 1  

Сфера охвата  
 

 Настоящие проекты выводов касаются роли последующих соглашений 

и последующей практики в толковании договоров. 

 

  Часть вторая  

Основные правила и определения 
 

  Вывод 2  

Общее правило и средства толкования договоров 
 

1. Общее правило толкования и обращение к дополнительным средствам тол-

кования соответственно предусматриваются статьями 31 и 32 Венской конвен-

ции о праве международных договоров. Эти правила также применяются как 

международное обычное право.  

2. Договор должен толковаться добросовестно в соответствии с обычным зна-

чением, которое следует придать терминам договора в их контексте, а также в 

свете объекта и цели договора, как это предусмотрено в пункте 1 статьи 31.  

3. Пункт 3 статьи 31 предусматривает, в частности, что наряду с контекстом 

учитываются a) любое последующее соглашение между участниками относи-

тельно толкования договора или применения его положений; и b) любая после-

дующая практика применения договора, которая устанавливает соглашение 

участников относительно его толкования.  

4. В качестве дополнительного средства толкования по статье 32 возможно 

обращение к другой последующей практике при применении договора.  

5. Толкование договора представляет собой единое комбинированное дей-

ствие, при котором надлежащий акцент делается на различных средствах толко-

вания, указанных соответственно в статьях 31 и 32. 

  

__________________ 

 3 См. A/C.6/73/SR.20, A/C.6/73/SR.21, A/C.6/73/SR.22, A/C.6/73/SR.23, A/C.6/73/SR.24, 

A/C.6/73/SR.29 и A/C.6/73/SR.30; см. также сделанные в Шестом комитете заявления, с 

текстами которых можно ознакомиться на портале Организации Объединенных Наций 

“PaperSmart”. 

https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.20
https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.21
https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.22
https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.23
https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.24
https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.29
https://undocs.org/ru/A/C.6/73/SR.30
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  Вывод 3 

Последующие соглашения и последующая практика в качестве 

аутентичных средств толкования 
 

 Последующие соглашения и последующая практика по пункту 3 a) и b) ста-

тьи 31, будучи объективным доказательством того, как участники понимают зна-

чение договора, являются аутентичными средствами толкования при примене-

нии общего правила толкования договоров, отраженного в статье 31.  

 

  Вывод 4 

Определение последующего соглашения и последующей практики 
 

1. Последующее соглашение как аутентичное средство толкования по 

пункту 3 a) статьи 31 — это достигнутое после заключения договора соглашение 

между участниками относительно толкования договора или применения его по-

ложений. 

2. Последующая практика как аутентичное средство толкования по 

пункту 3 b) статьи 31 состоит из поведения при применении договора после его 

заключения, которое устанавливает соглашение участников относительно тол-

кования договора. 

3. Последующая практика как дополнительное средство толкования по ста-

тье 32 состоит из поведения одного или нескольких участников при применении 

договора после его заключения. 

 

  Вывод 5 

Поведение как последующая практика 
 

1. Последующая практика по статьям 31 и 32 может состоять из любого по-

ведения участника при применении договора, будь то при осуществлении его 

исполнительной, законодательной, судебной или других функций. 

2. Другое поведение, в том числе негосударственных акторов, не составляет 

последующей практики по статьям 31 и 32. Однако такое поведение может быть 

релевантным при оценке последующей практики участников договора.  

 

  Часть третья 

Общие аспекты 
 

  Вывод 6 

Выявление последующих соглашений и последующей практики 
 

1. Выявление последующих соглашений и последующей практики по 

пункту 3 статьи 31 требует, в частности, определения того, заняли ли участники, 

путем соглашения или практики, позицию относительно толкования договора. 

Такая позиция не занята, если участники просто решили временно не применять 

договор или решили следовать определенной практической договоренности 

(modus vivendi). 

2. Последующие соглашения и последующая практика по пункту 3 статьи 31 

могут принимать различные формы. 

3. Выявление последующей практики по статье 32 требует, в частности, опре-

деления того, является ли поведение одного или нескольких участников поведе-

нием при применении договора. 
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  Вывод 7 

Возможные последствия последующих соглашений и последующей 

практики для толкования 
 

1. Последующие соглашения и последующая практика по пункту 3 статьи 31 

содействуют, в их взаимодействии с другими средствами толкования, проясне-

нию значения договора. Это может приводить к сужению, расширению или 

иному определению диапазона возможных толкований, включая любую свободу 

усмотрения, которую договор предоставляет участникам. 

2. Последующая практика по статье 32 может также содействовать проясне-

нию значения договора. 

3. Презюмируется, что участники договора, путем соглашения или практики 

применения договора, намерены толковать договор, а не вносить в него по-

правки или изменять его. Возможность внесения поправок в договор или его 

изменения путем последующей практики участников не является общепризнан-

ной. Настоящий проект вывода не наносит ущерба нормам Венской конвенции 

о праве международных договоров и международного обычного права, касаю-

щимся внесения поправок или изменения договоров. 

 

  Вывод 8 

Толкование терминов договора как способных меняться со временем 
 

 Последующие соглашения и последующая практика по статьям 31 и 32 мо-

гут помочь определить, состояло ли презюмируемое намерение участников при 

заключении договора в том, чтобы придать какому-либо из используемых тер-

минов значение, которое способно меняться со временем. 

 

  Вывод 9 

Значимость последующих соглашений и последующей практики 

как средства толкования 
 

1. Значимость последующего соглашения или последующей практики как 

средства толкования по пункту 3 статьи 31 зависит, в частности, от их ясности 

и специфичности. 

2. Кроме того, значимость последующей практики по пункту 3 b) статьи 31 

зависит, в частности, от того, повторяется ли она, и если да, то каким образом. 

3. Значимость последующей практики как дополнительного средства толко-

вания по статье 32 может зависеть от критериев, указанных в пунктах 1 и 2. 

 

  Вывод 10 

Соглашение участников относительно толкования договора 
 

1. Соглашение по пункту 3 a) и b) статьи 31 требует общего понимания в от-

ношении толкования договора, которое участники знают и принимают. Такое со-

глашение может быть юридически связывающим, но необязательно должно 

быть таковым, чтобы приниматься во внимание. 

2. Количество участников, которые должны активно участвовать в осуществ-

лении последующей практики для установления соглашения по пункту 3 b) ста-

тьи 31, может варьироваться. Молчание одного или нескольких участников мо-

жет представлять собой принятие последующей практики, когда обстоятельства 

требуют реакции. 
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  Часть четвертая 

Конкретные аспекты 
 

  Вывод 11 

Решения, принятые в рамках конференции государств-участников 
 

1. Конференция государств-участников, согласно этим проектам выводов, — 

это совещание участников договора для цели рассмотрения действия или импле-

ментации договора, если только они не выступают в качестве членов органа 

международной организации. 

2. Юридический эффект решения, принятого в рамках конференции госу-

дарств-участников, зависит в первую очередь от договора и применимых правил 

процедуры. В зависимости от обстоятельств подобное решение может вопло-

щать в себе, эксплицитно или имплицитно, последующее соглашение по 

пункту 3 а) статьи 31 или порождать последующую практику по пункту 3 b) ста-

тьи 31 или последующую практику по статье 32. Решения, принятые в рамках 

конференции государств-участников, часто предоставляют неисчерпывающий 

диапазон практических вариантов имплементации договора. 

3. Решение, принятое в рамках конференции государств-участников, вопло-

щает в себе последующее соглашение или последующую практику по пункту 3 

статьи 31 в той степени, в которой оно отражает соглашение по существу между 

участниками относительно толкования договора, независимо от формы и проце-

дуры принятия решения, в том числе его принятия путем консенсуса. 

 

  Вывод 12 

Учредительные акты международных организаций 
 

1. Статьи 31 и 32 применяются к договору, являющемуся учредительным ак-

том международной организации. Соответственно, последующие соглашения и 

последующая практика по пункту 3 статьи 31 являются средством толкования 

таких договоров, а последующая практика по статье 32 может им являться.  

2. Последующие соглашения и последующая практика по пункту 3 статьи 31 

или последующая практика по статье 32 могут возникать из практики междуна-

родной организации при применении ею своего учредительного акта или могут 

находить свое выражение в такой ее практике. 

3. Практика международной организации при применении ею своего учреди-

тельного акта может вносить вклад в толкование этого акта при применении ста-

тей 31 и 32. 

4. Пункты 1−3 применяются к толкованию договора, являющегося учреди-

тельным актом международной организации, без ущерба для соответствующих 

правил организации. 

 

  Вывод 13 

Суждения экспертных договорных органов 
 

1. Для целей этих проектов выводов «экспертный договорный орган» — это 

орган, состоящий из экспертов, выступающих в своем личном качестве, который 

учрежден согласно договору и не является органом международной организа-

ции. 

2. Релевантность суждения экспертного органа для толкования договора 

определяется применимыми нормами договора. 

3. Суждение экспертного договорного органа может порождать последующее 

соглашение или последующую практику участников по пункту 3 статьи 31 или 
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последующую практику по статье 32 или отсылать к ним. Молчание участника 

не презюмируется как образующее последующую практику по пункту 3 b) ста-

тьи 31, принимающую толкование договора, выраженное в суждении эксперт-

ного договорного органа. 

4. Настоящий проект вывода не затрагивает вклада, вносимого суждениями 

экспертных договорных органов в толкование договоров, на которые распро-

страняются их мандаты. 

 


